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" Universitetet i Dorpat.
Fér Kustbon av Professor

J. BERGMAN.

IL.

Universitetes andra period inleddes hog~
tidligen genom en invigningsfest i Alexan-
- der L:s personliga nirvaro (1632 hade Johan
Skytte & Gustaf Adolfs vignar sisom den
nya hogskolans fSrste kanslér invigt den-
samma.) Alexander | var sikerligen bland
‘de ryske tsarerna den som hyste stérsta
intresset for den hogre bildningen, och han
‘visade 4tskilliga ganger bade i ord och hand-
ling detta intresse. Han besskte #6r Gvrigt
_ Dorpat mer &n en géng. )

Under stérre delen av 1800-talet var
Dorpats universitet -~ ehuru under rysk
Sverhoghet — egentligen en tysk hégskola.
Sa gott som alla dess ldrare voro tyskar
och undervisningsspraket var i allminhet
tyska. Manga av den tyska vetenskapens
forndmsta namn dro dirfsr intimt férbundna
med Dorpat. Dir har t. ex. den berémde
arkitekturhistorikern Krause verkat, un-
der vars insiktsfulla ledning universitetets
konstnirligt  verkningsfulla huvudbyggnad
(fardig 1809) samt en del andra (den ildsta
av klinikerna, observatoriet m. fl.) uppfr-
des. En annan framstiende estetiker fran
samma tid, professor Morgenstern,
har universitetet att tacka for betydelsefulla
biblioteksgavor samt fér sitt verkligen ut-
miérkta konstmuseum, vilket for Gvrigt efter
hans tid med stort sakférstind och fin smak
utvidgats och ordnats av den klassiske filo-
logen Schwabe, den nyligen som pro-
fessor i Berlin avlidne arkeologen Loschke
m. fl., s& att det nu utan O&verdrift kan
sigas vara ett av de allra bista i sitt slag
som nigot universitet besitter. D& lednin-
gen och den fortsatta utvecklingen av detta
antikmuseum hér till de plikter, som iligga
den professur jag innehar, ir ock klart, att
jag med stdrsta gliddje konstaterar ovan-
nimda faktum. Detta museum har ocksa
lyckligtvis blivit jimférelsevis forskonat fran
ryssarnes evakueringsitgirder. Nu har ju
dessutom i fredsférdraget genom den est-
niska delegationens papasslighet och kultur-
intresse genomdrivits, att alla fran universi-
tetet evakuerade féremal pa varen 1920 skola
aterstillas. Framfor allt ar detta viktigt
i friga om biblioteket, fran vilket ej mindre

an 400,000 volymer bortforts, huvudsakligen
till Voronesj, dir de alltjimt lira ligga oup-

packade och i oskadat skick.

Det astronomiska observatoriet upplevde
sin forsta blomstring under Struwes led-
ning, ett namn med europeisk klang. Be-
rémda Dorpatensare dro iven Harnack
(den ildre var professor i teologi pa 1840-
talet, och den yngre nu i Berlin levande,
den nutida teologiska forskningens frimste
mirkesman, studerade i Dorpat pa 1860-ta-
let), samt Bunge (den aldre juris pro-
fessor i mitten av 1800-talet, den yngre, nu
i Basel, den virldshekante fysiologen Gus-
tav von Bunge har varit bade student och
professor i Dorpat). Bland naturforskarna

mi for Svrigt ndmnas Nobe!pristagaren prof.

Ostwald (kemist). En framstiende svensk
matematiker Lindstedt (nu i Stock-
holm) var p& 1880-talet professor i Dorpat,
den siste svensken fére 1919.

Pa 1890-talet bérjade en valdsam och
enfaldig forryskningsregim: en ukas pabjod
att- all undervisning skulle ske pa ryska.
Detta jagade bort hela den tyska vetenska-
pen. Och den ryska var icke jimnbérdig.
Denna period varade fran omkr. 1890 till
1914, da universitetet genom kriget blev
i det ndrmaste nedlagt. :

S& kom den ryska revolutionen, Estlands
och Nord-Livlands férening och det férsto-
rade Estlands proklamation som fri republik.
En av den nya ungdomsfriska statens forsta
och beromligaste itgirder var att aterupp-
ratta det gamla universitetet — nu pi in-
ternationell grund och med full frihet for
olika sprak. Praktiskt taget &#ro spraken
tre: estniska, tyska och ryska. Vi svenska
foreldsa tillsvidare pa tyska. -

Harmed ingdr det #rorika univer:itetet
i sin tredje period. Mahinda skall nista ar
dven svenska spraket ljuda fran en av dess
katedrar, ty i Sverige samlas nu medel for
en Dorpatprofessur i svenska spraket.

Vi fordra.

I virlden rader politiskt kaos. Den ur-
gamla dogmen: “Makt ar ritt“ har antligen
lagts pd sotbddden och nationernas
sjalvbestamningsratt har vuxit
ut till ett slagord, som med hinforelse har
hilsats av Europas betryckta folk. De poli-
tiska skrankorna hava fallit sénder och nya

enhetsbegrepp hava bildats — de nationella.
Polackerna i Tyskland férenas med Polen,
moderligt stricker Italien sin hand Gver ha-
vet 4t frinderna i Dalmatien, slovaker, un-
grare dro sjalvstindiga folk. — Med fana-
tisk fosterlindskhet striva &linningarna till
sitt moderland.  Overallt, Sverallt skénjes
samma nationella uppvaknande, samma in-
tensiva sjalvbevarelsekamp. —

Vad géra vira ledande min? Jo, de
hoppas det ena och det andra, att staten
skall giva jord a4t folkhogskolan, att svenska
folksekretariatet skall bibehallas o. s. v. —
Men hava de dirmed sérjt for var natio-
nella trygghet? Forvisso icke. S& linge

vi ¢j kunna stoppa estnisk in-

flyttning till svenska bygder,
sd linge d4ga vi ingen nationell
trygghet. Vi hoppas icke utan vi for-
dra att vdra ledande krafter géra sitt
yttersta for befistandet: av vir nationella
egenart. ,

Vad vilja vi d& ha? Ett av svenskfolket
valt Aibolands landsting, som
dger hdgsta politiska makten

i Aiboland.

Jag skall ej ingad pa det férmanliga in-
flytande som landstinget genom sin omedel-
bara berdring med bdnderna — varje socken
maéste vara representerad — skulle komma
att utdva pa dessas politiska vakenhet utan
jag skall endast i korthet dréja vid dess
verkan utit. — Vad som kan ernis genom
att folkets energi samlas i en punkt, lands-
tinget, det har Alands landsting pa ett glin-
sande sitt idagalagt. Jag behdver
ndmna dess separationskampanj, som tills-
vidare resulterat i det visserligen bristfalliga
men dock moraliskt viktiga sjalvstyrelsefor-
slaget och jag kan forsikra att dess mission
dnnu ar lingt ifran avslutad.

Vart landstings forsta uppgift skulle dir-
tor bli att skaffa sig st5d i lag samt
ratt att férvigra medborgar
skap och dirmed ratt att besitta
jord i sjalvstyrelseomradet Ai-
boland. Mot detta mal maste alla dis-
ponibla krafter sittas in. Vi ha var styrka
1 var ensamhet och “ridet i Paris® ir var
hégsta instans.

Lat budkavlen ga! Till tings! Till tings!
Eftervirlden kriver mod och handlingskraft
av oss. Huru skola vi kunna svika?

M. K.

e e——

lott -
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‘Svenska Estland.

‘Nyhet for svenska kulturkdmpar.
Fran Wichterpal.

Di undertecknad fér nagon tid sedan
var i Reval for ambetsbestyr hade den e:v.t—
niska liraren vid Wichterpals folkskola in-
fért en riktig skrickregim for skolans svenska
barn (i Wichterpal finns blandskola med en
svensk och en estnisk ldrare). Jag skall ej
tala om alla de grymheter, som har‘n under
tre dagar medan undertecknad var i Reval,
utévade mot de svenska barnen och det
svenska spraket. Genom sin férargelse och
sitt hat mot allt som heter svenskt har l.xan
skrimt barnen pé det allvarligaste. Son'.l.llga
av dem som ej kunde uthirda hans kipp
och resta huvudhar ha fitt uppslag
" av ros och blisor pa kroppen.

Lisaren kan darfor forsta huru stor glid-
jen blev fér de svenska barnen da deras
larare ater visade sig i klassdorren.

Allsta : tre dagar, dep 14, 15 och 16
~ januari 1920, var svenskan stringt forbju-
den i Vichterpals folkskola och de svenska
barnen hirstades genomlevde en svar prov-
ning under estniska ldrarens fasavickande
morka “skrickparagrafer®. Deck till all
heder for svenskheten kan jag hir omtala
att den lilla motgargen fér svenska skol-
verksamheten hirstides hos de sma
liksom tant ett nytt liv, ja, ny fart i kampen
for atervinnandet av det dem berdvade
hirliga svenska modersmalet.

Vidare ma det hér tjana som en varning
och ett ve den man som avskdr tungan pi
det folk som en gang sprakets konst har
unnats, ty sjalva helvetet skall ej heller
forlita dig ditt brott!

Ett 6ppet tack till alla dessa hedersmin,

‘som med orden “fall ej modet!“ foljde mig

ut till strids fér svenskans skora lott!

Eder A. S—g.

: Nuckd. , ‘
Den 24 febr. avhéll S. O. V. Nucké-
avdelning allmint méte i Klockargirden.
Motet Gppnades av kantor Joh. Nymann
med tal, diri b. a. erinrades om dagens
betydelse som republikens dag, di det var
dagen fir Estlands sjilvstindighetsforklaring.
Vi leva mitt ibland ester, med vilka vi fatt
dela ljuvt och lett. Vi ha ocksi med dem
fatt frihet och kunna numera ostort — vilket
vi ocksd bora gbra —- dgna oss it vara
svenska intressen. Gliddjande nog intressera
sig dven den “allsvenska rorelsens vianner
livligt for estlandssvenskarne och pa Riks-
foreningens arbetsprogram sta vi forst.
[ lokalstyrelsen invaldes: Joh. Nymann

(ordf.), Joh. Aman, Matts Thomsson och -

Kr. .Nyman.  Till suppleanter utsigos:
O- Adelman, M. Jiirensman, Joh. Tomty,

Adam Vesterblom, Anton Vesterberg, A. Fa-
gerlund, Karl Ahlun, A. Heyman och J. Dans.

For att icke bygnaderna pa egendomen
Ranna, som vore lamliga fér affirsforetag,
skulle sti obegagnade, besléts hos central-
styrelsen anhdlla om 6ppnade pia Nucks av
en kooperativ-forening (eller t. o. m. ett
aktiebolag), som forsige deligarne med
lantbruksredskap och férndenheter, liys-
medel m. m. ”

Vidare beslots under sommaren anordna
aution eller basar pa Nucké. -— Medlemsan-
talet pa Nucké &r redan Gver 100, vilket
visar att intresset for fSreningen #r stort.

— Ett sddant “kooperativt* foretag som
det ovannimnda vore icke si dumt. Genom

‘en sidan sammanslutning skulle resp. med.

lemmar beredas mdjlighet komma i besittning
av nédvindiga lantbruksinventarier, pro.
dukter och livsmedel for billigare pris samt -

-dven fa avsittning for sina egna produkter,

Vidare skulle medlemmarna erhilla hégre
rinta pa sina kapital &n vad de kunna 3
av en bank. Det ar namligen sa att alla
aktiondrer (som kopt aktier och siledeg
sammanskjutit pengar till det gemensamma
affarsforetaget) vid drets slut fa dela vins-
ten. Nu giller det att avvakta vilken stall-
ning centralstyrelsen tar till frigan.

Rickholtz, Spithamn.

Ehuru Spithamns folkskola behandlats
styvmoderligt i det att den icke erholl belys.
ning d4 andra skolor i kommunen erhélio en
liten natt summa, si blevo likvil vinnerna
pa platsen icke modfilda utan besldto anordna
en frivillig auktion. Sagt och gjort. Paiden
utsatta dagen kom var och ‘en av deltagarne

med ett litet knyte och om nigra minuter
var salen fylld av gamla och unga.

Auktionen inbringade nirmare 2500
Emk. oo

Enighet ger styrka!

Ormsao.

Med smirta i brostet lisa vii Kustbon
N:o 7 om vira skolhus forfall. Skolan har
blivit mycket efterlingtad. De flesta veta
virdera bildningen, men lokalfrigan ir
bekymmersam. Och nu giller det fér oss
sjdlva att ta hand om saken och ¢j lita pa
andra som hittills!

Vi kunna icke utan skolhus ha skolor.
Ne;j plilskéinslan sdger oss, att vi mdiste
striva for det uppvixande sliktets bildning.

—— ——

- Alkoholens offer.
Far Kustbon. )

En sjéman, som efter manga hirda ars
strivanden lyckats spara sig en liten summa,
reste hem till sin fédelsestad och bosatte
sig dir. D4 utbrot virldskriget och sjsman-
nen kallades i krigstjanst. Efter tva ar i
fallt, dir han fick genomleva alla krigets
fasor, kom han pi sjon igen. Tyska “U“
bétar sdnkte alla batar som de fingo tag i.
Sé det var nistan lika farligt att vara pa
sj6n som vid armén. Men mannen var glad
over att han fick vara pa sjon. For att visa
sin glidje f6r kamraterna besl6t han att alla
min “fSrom*“ masten i den férsta krog de
skulle komma till i England skulle f3 ett
glas whisky p&d hans bekostnad. Skippet
anlinde lyckligt till Tynedock och lsftet
maste uppfyllas. Alla vilja vara med. Men
styrmannen sdger: “Nej, halva vakten fir
stanna ombord.“ D4 beslst man, att den
som bestir whisky, fir stanna si linge pa
krogen, tills forsta vakten avlgses av den andra.
Dirvid blev det ock. Men krégaren ar van att
locka. Han séger att nir man fatt whisky kan
man vil ocks3 ha ett glas rom till. Man bér juej
vara sd nograknad, di man har trotsat si
mainga faror och haft si mycken méda. En
~far vil lov att ha det roligt en gang i livet
och kinna sig glad och tillfredstilld. Tiden
ilar. Krogen maste stingas. Ut med alla!

Men nu ir det sent. Lockporten ir stingd.

Dagens hero ir trétt och ‘giimnig och beho-
ver vila. Till staden &r det langt och pa
biten kommer han ¢j. Han beslutar &ver-
natta under bar himmel, kryper under en
kolvagn, som stir pi banan, och somnar.

Under tiden han sover och drémmer om de
whiskyglas han témt, kommer taget och kor
6ver honom. Nu &r det slut med alla skéna
drémmar. Av mannen &terstir endast en
sondersliten kropp. Han har fatt betala
whiskyglasen med sitt liv. Mannen som ut-
hirdadé ett mangarigt tungt sjomansliv ech
livet i lopgravarna, han som trotsade “U*“
batarna till sj6ss, faller offer for ett litet
oskyldigt glas whisky. E. K

Lat glaset . sta!

Du yngling dir, som stormar fram,

lit glaset sta!
Det bringar dig blott sorg och skam;

lat glaset sta!

Du véna ros, si tick och blyg
med tveksam min,

jag sig du tog ett glas i smyg,
en smula vin. —

Vad gér vil blott ett litet glas —
men lat det sti! ‘
Det skadar vil ej dig men Klas;

- lat glaset sta!

Du gamla man pa gravers rand,
slut upp i dag!
Slut upp, sitt i ett bligult band
i rockens slag!

Du tar en sup . ..du &r vil karl.
men du har sma.

En dag de gora sisom far —

lit glaset sta ! Erik P—n,

Aforismer.

T S

,Riken bildas, delas, sammansittas oeh
falla sonder. Kulturer utveckla sig och na
en stor héjd for att efter arhundraden ga
tillbaka och utplinas. Men det folk, som
ar besjélat av en varm, offervillig fosterlands-
kirlek gar aldrig under, si linge det finnes
ménniskor pi vir jord. Ett sidant folk kan
méihinda for en viss period mista sin frihet
och sjilvstindighet och sittas under frim-
mande ok, men si lange folket har kvar sin ,
frihetslingtan och sin karlek till fosterjorden,
kan dess nationella karaktir dock aldrig
férkvavas, aldrig utplanas, och en dag skall
dess standaktighet och fSrtrostan vinna sin
beléning, ty fosterlandskarleken, liksom kir-
leken i alla dess Gvriga tusende former ir
av Gud, och Gud ir livet.

2.

Statistiken visar att en stor del av alla
brottslingar aldrig kint sina forildrar. De
hava under sin vandring genom livet icke
haft stdd i minnet av karleksfulla och upp-
offrande fider och médrar.

Det folk, som icke vérdar sina stora hi-
storiska minnen och icke i dem soker stod
och kraft till fortsatt plikttroget, offervilligt
arbete i fosterlandets tjinst, det folket har
liksom brottslingen ingen fast rot i virlden.
Vid forsta stormby riskerar det att kastas
omkull och forintas. V

-3,
Ett folk utan historia &r icke nagot folk.
H. C. (Hemtrevnad 1917.)
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Skolhusens utseende siger oss vem vi #ro.
Ord dro fattiga nir girningar tala. Och
fortfarande fragar den fattiga znkan och sol-
dathustrun och alla som kdmpa med finan-
siell och ekonomisk svérighet, vad géra vira
radsmén och nir stilles det en grins for

overfléd och sloseri? A. W.

‘

Déden skérdar.

Hir meddelas vanner och bekanta, att
déden bortryckt Rudolf Séderholm,
f6dd pa Nucké i Gutands. Han dog den
4 febr. i Dorpat i en alder av 19 &r och 4
‘manader och sérjes nirmast av forildrar,
‘en bror och en talrik slikt.

’ . Vi se hir en ljuvlig blomma,

.den vi alskat Sver allt,

hastigt vissna fore kvillssol.

- O, vad alit blir tomt och kallt!

Dréjande vi std vid kullen,

dir vi gémt var rosenknopp,

som.sa hastigt rycktes ur vir famn.

' T., K., H. Séderholm.

Tack!

En hjirtligt och vérdsamt tack frambires
-, hdrmed till alla dem, som efter den &de-

liggande eldsvidan, hjilpt mig med bade

klider och penningar. Summan, som av

.svenskarne i Reval hopsamlades, utgjorde

765 mark. Fran tullhuset har jag fatt 1515

mark. Reval den 28. 2. 1920.
' Maria Thrman

Lokala meddelanden.
Férbudslag eller icke?

Med nyfikenhet gick jag séndagen den
15 dennes till ,Estonia®, dir tal om rus-
drycksforbud skulle hillas av - vira mest
framstdende mir - och
Denna fraga har under senare tiden mycket
behandlats inom olika nykterhetsfsrbund,
och det ar darfor var plikt att noga giva
akt pd hindelsernas ging, och om mojligt,
dven sidga var mening fritt ut.

Métet skulle bérja kl. 10 f. m. och innan
dess var salen fylld med intresserade &hé-
rare. Snart trddde premiirministern J. Ton-
nison fram till talarestolen. Livliga appla-
der métte honom, direfter var det dodstyst-
‘nad, ty alla vintade f3 héra vad regeringen
dmnade géra for himmandet av 16nnkroge-
riet. Talaren uttryckte férst sitt varma del-
tagande f6r nykterhetssaken samt redo-
.gjorde f6r den av regeringen antagna lagen
 betriffande spritforsaljning. Enligt denna lag
erhiller varje fullvuxen man en kvarts liter
sprit manatligen, till ett pris av 50 mark.
Enligt talarens &sikt torde denna inskrink-
ning av spritforsiljning bland befolkningen
inte minska hembrinneriernas antal, emedan
regeringen inte blir i stind att tillverka sprit
billigare &n dessa, samt en kvarts liter ma-
natligen inte tillfredsstillde mangens rus-
drycksbegir, utan i stillet upplivar det-
samma. Man borde dirfér vidtaga andra
médtt och steg f6r underkuvandet av den
uppblomstrade sprittillvirkningen. For att

kunna bota det onda maste allminheten bists

regeringen.  Det behdves organisera sig,
“bilda  nykterhetsforeningar, samla kunska-
per i frigan, bannlysa alkoholhaltiga drycker
ur hemmet for att sedan hand i hand med

" myndigheterna draga i hirnad mot det anda.

‘nu antagna férsiljningsmetoden.

nykterhetsvanner.

Sedan betriddes talarestolen av V. Er-
nits, vilken pid ett mycket intressant sitt
jamforde rusdrycksforbudet med fri-handel av
alkoholhaltiga drycker. Aven han liksom
herr Ténnison 4r Gvertygad om att den nu
antagna rusdryckslagen inte 4r i stind att
tvinga bonderna fransiga sig sina inkomster
genom branvinstillvirkning.

Sist talade herr Schulbach. Han liksom
de tvd foregdende hoppades ringa av den
Sedan pa-
fordarvbringande

pekade han alkoholens

folider bland mainniskosliktet samt bevisade .

med ménga statistiska utdrag att dédlighe-

ten bland drinkare och matttighetssupare ir

jamfdrelsevis storre dn bland nykterister.
Till slut ma sdgas, att bland rikets le-

dande mdn manga iro varmt sinnade f&r

nykterhetsstrivandena — men nir vi kunna

‘rikna pad absolutférbud hér framtiden il

Vir lésen dr: “Forbudslag®. E. T.

Republikens irsdag den 24 februari
firades &verallt i huvudstaden festligt. BI. a.

-hade -militiren parad pa Petersplatsen. - Det

pastds, att Reval forr ej sett nigonting sa
imponerande som denna parad. Dessutom
rdkade vidret vara gudomligt.

Republikens frimsta min utmirkas med
drebetygelser for sina stora fortjinster.

Fér de stora fortjanster de hégre
hirférarne samt den timporira rege-
ringens ministerpresident K. Pits gjort fri-
hetskriget erhdllo de alla  “frihetskorset®
i férsta ordningen. J. Poska erhsll det i
tredje ordningen fér sina fértjinster pa det
borgerliga omradet. Utrymmet tillater icke
att upprikna alla hjiltar, som blevo féremal
fér utmirkelser av olika grader.

Dorpats Universitets evakuerade egendom
himtas igen.

Den 2 mars reste en kommission till
Ryssland fér att himta Universitetets av

-ryssarna en géang bortférda tillbehor tillbaka.

Freden tritt i kraft.

Den 14 februari har freden
Estland och Ryssland tritt i kraft.

mellan

Brev fran Stockholm.

Viénnen Joel Nyman skriver till mig, att
lénnbrénning férsiggar i hans hembygd. Ge-
nom detta ISnnbrannande férdarvar den
svenska folkstammen sig sjalv. Ordnings-
makten_ dr skral dirnere ocksa, pastar brev-
skrivaren. Det finns vil ej nagot, som tir
pé det moraliska livet si mycket, som det
oppna foraktet for lagar och férordningar.
I detta sammanhang kan meddelas, att K.
Nykterhetskommittén, vilken suttit sedan
1911, framlagt sitt forbudsférslag. Detta
forslag skall ju vara det radikalaste i hela
virlden.. Dari stadgas ju boter inda upp
till 40.000 kr. samt dven straffarbete. Som

en ytterligare atgird att bekrifta detta -

kommit¢-forslag har man tankt sig att fore-
taga en ridgivande och en bekriftande om-
rostning i denna sak. (Man kan ju ocksi
kalla detta forslag referendum.) Men natur-

-~

-vara strivanden i detta avseende.

ligtvis vika inte vi nykterhetsfolk dérfér att
vi ha detta forslag i bakfickan. [ och for
de stora hindelsernas utveckling ha vi inom
I. O. G. T. anordnat en stor generalinsam-
ling, som skulle kunna sluta pa den nitta
summan av 500.000 kr. Motstdndarna vila ej
och vi vila ej. :

Aven ha vi organiserat oss i likhet med
den ,Amerikanska Antikrogligan“. Forut
voro vi mera isolerade frin de frireligiosa
sekterna, men nu ha dessa och de speciella
nykterhetsorganisationerna gétt tillsammans
pd en enda front. Mot forbudet! Sverige
torrt 1921! Nu ligger Sverige inkilat mellan
Norge och Finland. Norge har endast en
rysdryckskonsumtion, som &r mellan 0°, 12%,.
De &vriga’ procenten iro bortrdstade -vid

folkomr&stningen i oktober manad i fjol.

Alltsa: Norge ar inget férbudsland. Denna
hilsning sindes till Sv. Folkpartiet i Finland,
som fortfarande tror att Norge &r ett for-
budsland. Finland ir ju ett [férbudsland!
Lyckliga Finland, som avskakat sig rusdryc-
kerna! Inklimd mellan Norge och Finland
kan Sverge ej undgi att taga intryck av
dessa linders atgéranden i alkoholfrigan.
Alltsa! Slaget skall std 1921! Med fredliga
vapen férstds. Jag tror att alla svenskar
i Estland skola med stérsta intresse félja
Men den
frigan kommer ater <“vad har den svenska
odlingen i Estland fér uppfattning om alko-
holfragan?“  Tillimpar man bland vira
89000 svenskar fortfarande detta menings-
I6sa “lat-ga-system“ i detta avseendet? So-
ver den estlindska regeringen? Den kan till
att bérja med anordna en folkomrdstaing
i denna friga. Pa férhand skall jag kunna
utrékna, pa vilken sida svenskarna komma
att std. I forra numret kommer en insin-
dare med det férflugna resonemanget, att
svenskarna skola férenas med esterna. Vil-
ken livlig fantasi denna person matte inda
ha. Nej, svenskarna skola och béra vara
de ledande bade i Finland och Estland.
Denna sak kan ordnas pi ett mycket till-
fredstillande sitt utan rusdrycker. En or-
ganisationsform, som kan vara svenskarna -
till stor nytta i detta avseende ar var or-
densform inem 1. O. G. T. Den ar organi-
serad i olika avdelningar: Storloge, distrikts-
loge, kretsloge, grundloge, barn- och ‘ung-
domsloge. Vir internationella storloge sam-
mantrdder nu i juli minad uti Képenhamn.
Man har nog tillfalle dir att diskutera situa-
tionen i Estland ur goodtemplarsynpunkt.
Vira eldsjilar J. Nyman, Alex. Samberg,

——————

Till min mor.

I fjrran land ga tankarna langtande
och tringtande till mor och hemmet.

Jag langtar hem till dig, o mor,
frin Gkenstigar vida; ,
i natt du stod si ljus och Llid

i drommen vid min sida.

En fristad, mor, i livets strid
ditt skét, dér jag far glomma,
och som ett litet barn pa nytt
om Edens lustgard drémma.

S& kommer jag igen till dig —
med sjilen fylld av smirta.
O, lat mig mor, fran srens kamp
fa vila vid .ditt hjarta.

Reval, i jan. 1920. Erik P—n.

S ——————
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Nyman i Klottorp, N. Blees, Helmi Dresen
m. fl. eldsjalar &ro tackskyldiga for deras
ofortrdttliga intresse och mod att eld.a och
vidmaktballa den svenska folksjilen i Est-
land. Tack! Tusen tack! Aven M. Wester-
blom fértjanar ett varmt tack. De ha samt-
liga bevarat den heliga elden och entusias-
men. Manga sadana skulle vi ha, OC}'l stora
ting kunde utrattas. Vidare tankte jag pa
en annan sak! Professor J. Bergman2 Do.r-
pats Universitet, dr en av vira mesF idealis-
tiska goodtemplare. Han dtar sig med
storsta noje att hilla foredrag riiraniie good-
templarorden. Han gor det si girna en-
dast han blir anmodad dirom. Nu ha vi
snart pask med lingfredagen, péskafton:
paskdagen samt annan dag pask. Alltsa
4 sammanhingande helgdagar. Under denna
tid passar det alldeles utmirkt for svens-
karna dirute. Fore hans avresa hrifran,
resonerade vi bada om denna sak. Fast-

.landssvenskar, osvenskar, ja allal Satt fart

i arbetet! Nagon maste driva pa mec! ut-
~vecklingen! Ni svenskar! Har har ni en
lamplig replipunkt vid Dorpats universitet!
Bilda studiecirklar! Bilda goodtemplarld-
ger! Alla ni gamla vikingar! LAt 1920 bli
. ett mirkesar for svenskarna i Estland! Nu
ha vi ett stort skandinaviskt goodtemplar-
ungdomsméte i Eskilstuna middsommaren
1920. Norrmin, danskar, svenskar och fin-
landssvenskar triffas dir. Vi emotse nagra
representanter dven frin Estlands svenska
ungdom. Vilkomna! Finfit program! Har
ges ett utmirkt tillfille for alla i Estland.
Nu slutar jag med en halsning till Er alla.
Sétt fart i organisationsarbetet! Fram for
allt ideella strivanden! _
Eder
L. L. L—n.

Utlandet.

Konferensen i London.

- Fredskonferensen i London fattade be-
slut den 24 febr: att icke dnyo inga diplo-
matiska forbindelser med Radsryssland forrin
Ryssland visar att det samtycker med civi-
lisationen. Randstaterna radas att upphéra
att kriga med Ryssalnd och inga handels-
forbindelser med det. Om Ryssland anfaller
randstaterna lova de allierade bista dem.

Polen vill, innan det bérjar underhandla

om freden med Ryssland, ridgéra med
Estland och Lettland.

Enligt Eta av den 27 febr. har ridsrege-
ringen &nyo erbjudet stormakterna fred
samt lovat inféra demokratiska principer i
Ryssland. '

Férenta staterna ha vigrat antaga bolsje-
vikernas fredsanbud, meddelas fran London

den 28 febr.

I

Holland vigrar utlimna exkijsar Wilhelm.

(ETA) London, 28 febr. Radio. Frdn
Amsterdam meddelas : Holland férklarar
kategoriskt, att det ¢j utlimnar kdjsar Wil-
helm och icke heller amnar sinda honom iill

nagon hollandsk koloni.

——————

Till Redaktionen in-
sinda brev.

Till oss skrives och anhailles om plats

for foljande

En skildring i Kutsbon har vackt “Ob-
servator® till medvetande om sin jordiska
tillvaro och det ar ej underligt att han grymt
anklagar, ty han har riktat sin stjarnkikare
nedat mot de jordiska féremailen nédrmast
omkring sig och ser dem onaturligt stora.

Men di& han nu mindre begagnat sina
oron, har han ej hort av dem som statt i
nara forbindelse med honom, att det leve-
brod som uppehéllit aldringen, ej minst
varit slaktingars, som blott haft litet av denna
virldens goda, utan dven samiliga kyrkans
och kommunens “matta varmtombonade“
— rattare sagt “nGtta armtutldnade“ dmbets-
min, som beskyllas for f6rsumligheten att
forsérja formognare 'soners simre lottade
foraldrar. Dylika stackare ga aldrig mer
fran doérr till dérr — det ar misstag och
bevisar observatorieinstrumentens oanvind-
barhet i de ldgre atmosfirerna, di en i
synvilla slar allarm i allminna blad for att
forskracka fantasien. Dessa som “Obser-
vator® finner mest skyldiga vill jag ej mycket
beorda, ty “en tjanare ir icke foérmer dn
hans Herre. Voren | av virlden, si ilskade
virlden sitt eget, men f6r att jag har utkorat
eder, hatar vilden eder.“ Och vad de tva
stackarne, som annu gi fran gard till gard,
betraffar] s& kan jag tala om att de erhilla
omhuldnad och vird tills ndgot battre sitt
ernatts dven for dessa fattigas uaderhall.

Tvéd midn gingo upp i templet fér att
bedja, .en farise och en publikan. Handen
pa bjartat! “Gar jag rittfardigare hem ?“

Kommunalman.

Ber redaktoren bereda plats for féljande
rader :

Brevet infores pa anhallan pa insindarens
ansvar.

Jag kan ej férmoda annat dn att Nj
herr Anton Granberg, sjalv ocksa inser,
att det dr ett stort bevis antingen pa lat.
sinnighet eller onsdkefullhet, som gor att
Ni utsprider falska rykten om en cskyldig
person. . S

Jag skulle hellre tro att en man, son
vill kalla sig klok och &adelsinnad, hellre
skulle vilja halla sitt namn obeflakat fray
sddant. Det oaktat har Ni, herr Granberg,
haft hjarta att beritta saker, som jag icke
har vill upprepa, beledsagade av in flery
smadliga anmarkningar-

Om Ni icke slutar upp med att pa detta
satt blamera andra personer, si finns blott
en utvdg som ir obehaglig men som likvil
maste tagas for att bliva rittfardigad, och
det ar att stdlla saken infér domstol. Sly-
tar i hoppet, att Ni hidanefter tar Er till
vara f6r sidant falskt fortal! Kom ihdg, att
intet trid vixer till himmelen och attdet en
manniska sar, det fir hon aven uppskérda,

L. E.

Kyrkliga meddelanden.

Séndagen den 14 mars halles svensk
gudstjinst med nattvardsging pa Lilla Rigs.

Marie bebidelsedag den 25 mars halles
svensk gudstjinst med nattvardsging med
Kors forsamlings svensktalande befolkning
(Vichterpal). ' ’

Annandag Pask den 5 april halles svensk
gudstjanst med nattvardsgang pa Stora Rigé.

Midsommardagen den 24 juni predikar
undertecknad i Ormsé Kyrka.

Ovan angivna dagar instillas gudstjin-
sterna i Revals svenska kyrka.
Nils Linderstam.
Reval den 28. 2. 1912.

Till vira ldsare och medarbetare.

Om nigon av misstag eller andra orsaker
icke erhallit alla nummer av tidningen, be
vi genast ldsarne vinda sig direkt till Re-
daktionen.

Dessutom meddelas, att manuskript som
insindas utan underskrift och tydlig adress,
icke kunna inféras i Kustbon. Namn och
adress forbli redaktorens hemligheter. Det
hindrar naturligtvis icke att trycka artiklar
under en 6nskad signatur, men namnet och -
adressen maste dessutom alltid meddelas
Redaktionen. :

Annonserna fran vira  svenskbygder
borde helst sindas genom ombudsmin, som
dven mottaga pengarna for sidana. Utan
betalning kunna vi icke inféra annonser.

Redaktionen.

Forlovade S. O.V. medlemmar i Reval upp- Vem siljer en
NILS HXEL EINAR ANDERSSON manas att avbetala sina
medlemsavgifter & 10 PSALMBOK

HILDF\ LEPPIKSAAR-LILLEPEA -

Reval den 13 Febr. 1920.

till foren. kassér N. BLEES., Kustbons
red. Riddarg. 3, onsdagarna pad efter-
middagen eller Bildningsmin.,, Dompro-
nad 3, alla dagar 9—3.

.5.0.V's bibliotek,

Riddaregatan 3, halles Gppet
mandagar och torsdagar fran

kl. 6—8 e. m.

ny eller begagnad? Offert. samt
adress och pris_till “Kustbons®

Redaktion. J. O

KATRERINEN STOCKROLM

Tre unga glada svenska flickor
6nska

S. O. V. centralstyrelse

sammankallas mandagen den 8 mars, kl. 7 e. m. i svenska skolan,

Riddaregatan 3. H. POHL, ordf.

brevvixling.

Maria Aman, Johanna Aman, Lo-
visa Bauman, Osterby, Hapsal.

Tryckt hos det sek. tryckeriet J. & A. Paalmann i Reval.




